Návrh

na zrušenie niektorých úloh z uznesení vlády Slovenskej republiky, uložených ministrovi obrany Slovenskej republiky

Uznesenie vlády SR č. 563 z 24. augusta 2011 k východiskám strategického hodnotenia obrany Slovenskej republiky 

Úloha: B.1. 
Gestor úlohy  na úrovni vlády SR: minister obrany  
Termín: do 31. decembra 2011
Text úlohy: na základe východísk strategického hodnotenia obrany Slovenskej republiky vypracovať a predložiť vláde na schválenie komplexný materiál obsahujúci model cieľovej podoby ozbrojených síl a ostatných súčastí rezortu obrany v stanovenom zdrojovom rámci, vrátane návrhu spôsobu a časovej postupnosti reformných krokov

Odôvodnenie: Vzhľadom na to, že súčasná vláda nedisponuje plným mandátom na rozhodovanie v závažných otázkach štátnej politiky, medzi ktoré patrí aj strategické hodnotenie obrany, rozhodol minister obrany na porade 7.11.2011, že materiál sa predkladať na rokovanie vlády SR nebude, a preto navrhujeme uvedené uznesenie vlády zrušiť v plnom rozsahu.
Uznesenie vlády SR č. 551 z 19. augusta 2011 k návrhu zákona o úprave príjmu zo závislej činnosti a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

Úloha: B.1. 
Gestor úlohy  na úrovni vlády SR: ministri, predsedovia ostatných ÚOŠS    prednostovia obvodných úradov
Termín: do 31. decembra 2011
Text úlohy: v spolupráci s podpredsedom vlády a ministrom práce, sociálnych vecí a rodiny zabezpečiť zmenu vyhlášok a vykonávacích právnych predpisov vo svojej pôsobnosti v súlade so zákonom o úprave príjmu zo závislej činnosti a o zmene a doplnení niektorých zákonov
Odôvodnenie: Návrhy na zmeny vykonávacích právnych predpisov v súlade s návrhom zákona o úprave príjmu zo závislej činnosti rezort obrany spracoval a boli pripravené do ďalšieho legislatívneho procesu. Vzhľadom na skutočnosť, že návrh zákona o úprave príjmu zo závislej činnosti nebol zaradený medzi priority vlády a bol listom z 28. októbra 2011 vzatý späť z rokovania NR SR, navrhujem zrušiť úlohu vyplývajúce z tohto uznesenia vlády.
Uznesenie vlády SR č. 434 z 29. júna 2011 – k návrhu na určenie zodpovednosti ministerstiev a ostatných ústredných orgánov štátnej správy SR za aplikáciu a prijatie opatrení na vnútroštátnej úrovni k nariadeniam Európskej únie a rozhodnutiam Európskej únie
Úloha: B.1. 
Gestor úlohy  na úrovni vlády SR: ministri, vedúci Úradu vlády SR, predsedníčka Úradu priemyselného vlastníctva SR, predsedníčka Štatistického úradu SR,  predsedníčka Úradu jadrového dozoru SR, predsedníčka Protimonopolného úradu SR, predsedníčka Úradu pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo SR, predsedníčka Úradu geodézie, kartografie a katastra SR, predseda Úradu na ochranu osobných údajov SR, predseda Úradu pre reguláciu sieťových odvetví SR
Termín: podľa lehôt na implementáciu určených v príslušných právnych aktoch

Text úlohy: prijať opatrenia na vnútroštátnej úrovni k nariadeniam Európskej únie a rozhodnutiam Európskej únie podľa gescie určenej v prílohe I a II tohto materiálu
Odôvodnenie: Predmetnú úlohu navrhujeme zrušiť pre ministra obrany z dôvodu, že v pôsobnosti MO SR alebo v súčinnosti s inými gestormi nie je potrebné prijať žiadne všeobecne záväzné právne predpisy k nariadeniam Európskej únie a rozhodnutiam Európskej únie uvedeným v prílohe I a II tohto materiálu a MO SR nie je určené ako gestor alebo spolugestor podľa uvedených príloh.
Uznesenie vlády SR č. 826 z 1. decembra 2010 k správe o bezpečnosti za rok 2009  

Úloha: B.1. 
Gestor úlohy  na úrovni vlády SR: členovia vlády, predsedovia ostatných ÚOŠS    
Termín: bez termínu
Text úlohy: v rámci svojej pôsobnosti realizovať opatrenia na zachovanie bezpečnosti Slovenskej republiky uvedené v správe o bezpečnosti Slovenskej republiky za rok 2009

Odôvodnenie: Predmetnú úlohu navrhujeme zrušiť pre ministra obrany z nasledujúceho dôvodu: opatrenie č. 2. MO SR aktívne prispievalo do tvorby novej strategickej koncepcie. Na podporu praktickej spolupráce NATO a EÚ sa SR stala signatárom európskej iniciatívy zameranej na riešenie nedostatkových spôsobilostí proti nástražným výbušným systémom a v oblasti zdravotníckeho zabezpečenia operácií. Pokračovala účasť OS SR v operáciách medzinárodného krízového manažmentu, došlo k stiahnutiu OS SR z operácie KFOR a navŕšeniu účasti v operácii ISAF vrátane vyslania príslušníkov jednotky špeciálnych síl. MO SR participovalo na príprave zákona v gescii MZV SR o vysielaní civilných expertov na plnenie úloh MKM, ktorý bol NR SR schválený. 

Úlohu navrhujeme zrušiť aj pre 1. popredsedu vlády a ministra dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja SR z dôvodu, že plnenie žiadneho z opatrení nie je priamo v jeho gescii.
Úlohu navrhujeme zrušiť pre ministra kultúry z dôvodu že opatrenia a úlohy, ktoré mu vyplývali boli splnené.  
Uznesenie vlády SR č. 928 zo 16. decembra 2009 k  správe o bezpečnosti za rok 2008  

Úloha: B.1. 
Gestor úlohy  na úrovni vlády SR: členovia vlády, predsedovia ostatných ÚOŠS    
Termín: priebežne
Text úlohy: v rámci svojej pôsobnosti realizovať opatrenia na zachovanie bezpečnosti SR vyplývajúce zo správy o bezpečnosti SR za rok 2008
Odôvodnenie: Predmetnú úlohu navrhujeme zrušiť pre ministra obrany a ministra kultúry z dôvodu, že opatrenie č. 2 bolo splnené v roku 2009 a ostatné opatrenia boli splnené v roku 2010. V súčasnosti sa plnia úlohy vyplývajúce zo Správy o bezpečnosti SR za rok 2010.
Uznesenie vlády SR č. 473 z 24. júna 2009 k návrhu na určenie zodpovednosti ministerstiev a ostatných ústredných orgánov štátnej správy SR za aplikáciu a prijatie opatrení na vnútroštátnej úrovni k nariadeniam ES a rozhodnutiam ES/EÚ 

Úloha: B.1. 
Gestor úlohy  na úrovni vlády SR: podpredseda vlády pre  ľudské práva a menšiny, ministri, predsedníčka  Úradu priemyselného vlastníctva SR, predsedníčka Štatistického úradu SR,  predsedníčka Úradu jadrového dozoru SR, predsedníčka Protimonopolného úradu SR, predsedníčka Úradu pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo SR, predsedníčka Úradu geodézie, kartografie a katastra SR, predseda Úradu na ochranu osobných údajov SR, 
Termín: podľa lehôt na implementáciu  určených v príslušných právnych aktoch 

Text úlohy: prijať opatrenia na vnútroštátnej úrovni k nariadeniam ES a rozhodnutiam ES/EÚ podľa gescie určenej v prílohe I a II schváleného návrhu

príloha č. II 
 - por. č. 6 - Rozhodnutie Rady 2008/868/SZBP2 z 13. októbra 2008 o uzavretí Dohody medzi Európskou úniou a Ruskou federáciou o účasti Ruskej federácie na vojenskej operácii Európskej únie v Čadskej republike a v Stredoafrickej republike (operácia EUFOR Tchad/RCA),  
Odôvodnenie: Predmetnú úlohu navrhujeme zrušiť pre ministra obrany z nasledujúceho dôvodu: Predmetná operácia trvala od januára 2008 do marca 2009, pričom Ruská federácia od decembra 2008 poskytovala do operácie vrtuľníky. Operácia sa skončila prenesením úloh na misiu OSN s názvom MINURCAT (The US mission in the Central African Republic of Chad) k 15. marcu 2009.
Uznesenie vlády SR č. 888 z 10. decembra 2008 k aktualizácii zariadenia stavieb a budov zaradených do kategórie objektov osobitnej dôležitosti alebo do kategórie ďalších dôležitých objektov na obranu štátu, spôsob ich ochrany a obrany

Úloha: B.1. 
Gestor úlohy  na úrovni vlády SR: minister vnútra, minister obrany, minister hospodárstva, predsedníčka Úradu jadrového dozoru SR, vedúci Úradu vlády SR      
Termín: priebežne
Text úlohy: vykonať potrebné opatrenia na zabezpečenie ochrany a obrany objektov osobitnej dôležitosti a ďalších dôležitých objektov v stave bezpečnosti a v období krízovej situácie ppodľa schválenej aktualizácie zaradenia objektov do kategórie objektov osobitnej dôležitosti a do kategórie ďalších dôležitých objektov 
Odôvodnenie: Plnenie úlohy bolo aktualizované uznesením 401 z 15. júna 2011.
Uznesenie vlády SR č. 476 z 9. júla 2008 k správe o bezpečnosti za rok 2007
Úloha: B.1. 
Gestor úlohy  na úrovni vlády SR: členovia vlády, predsedovia ostatných ÚOŠS    
Termín: priebežne
Text úlohy: v  rámci svojej pôsobnosti realizovať opatrenia na zachovanie bezpečnosti Slovenskej republiky vyplývajúce zo správy o bezpečnosti Slovenskej republiky za rok 2007
Odôvodnenie: Predmetnú úlohu navrhujeme zrušiť pre ministra obrany z nasledujúceho dôvodu: opatrenie č. 1 nebolo plnené z dôvodu neschválenia návrhu Koncepcie bezpečnostného systému SR pod gesciou MV SR, úloha je neaktuálna, 

opatrenie č. 2. bolo plnené v roku 2008 a 2009 (MO SR sa podieľalo na transformácii NATO a riešení kľúčových tém NATO - nová strategická koncepcia NATO, protiraketová obrana, jadrová politika, reforma veliteľských a riadiacich štruktúr a agentúr NATO, vrátane reformy manažmentu spoločných zdrojov) ako aj na tvorbe a realizácii Spoločnej bezpečnostnej a obrannej politiky EÚ s dôrazom na operácie a bojové skupiny EÚ. 

Úlohu navrhujeme zrušiť pre ministra kultúry z dôvodu že opatrenia a úlohy, ktoré mu vyplývali boli splnené.  
Uznesenie vlády SR č. 1008 z 28. novembra 2007 k správe o bezpečnosti Slovenskej republiky na rok 2006 

Úloha: B.1. 
Gestor úlohy  na úrovni vlády SR: členovia vlády
Termín: priebežne 
Text úlohy: využiť správu o bezpečnosti Slovenskej republiky za rok 2006 v procese skvalitňovania a zefektívňovania činnosti v oblasti bezpečnosti Slovenskej republiky
Odôvodnenie: Predmetnú úlohu navrhujeme zrušiť pre ministra obrany z dôvodu že, opatrenie č. 1 bolo splnené v roku 2007, časť úloh opatrenia č. 2 bola plnená v rokoch 2007 – 2008 okrem úlohy  pripraviť koncepciu rozvoja obranného systému štátu v nadväznosti na koncepčné rozpracovanie bezpečnostného systému štátu z dôvodu  neschválenia návrhu Koncepcie bezpečnostného systému SR a úloha je už neaktuálna. V súčasnosti sa plnia úlohy vyplývajúce zo Správy o bezpečnosti SR za rok 2010.
Úlohu navrhujeme zrušiť pre ministra kultúry z dôvodu že opatrenia a úlohy, ktoré mu vyplývali boli splnené.  
Uznesenie vlády SR č. 841 z 3. októbra 2007 k správe o plnení úloh vyplývajúcich z koncepcie boja proti extrémizmu za rok 2006 

Úloha: B.1. 
Gestor úlohy  na úrovni vlády SR: ministerka spravodlivosti,  minister školstva, vedy, výskumu a športu,  minister obrany, minister kultúry, podpredseda vlády a minister dopravy, výstavby  a regionálneho rozvoja  
Termín: bez termínu
Text úlohy: zabezpečiť plnenie úloh vyplývajúcich z koncepcie boja proti extrémizmu na obdobie rokov 2007 -2010
Odôvodnenie: Na 49. rokovaní vlády SR dňa 8. júna 2011 bolo prijaté uznesenie vlády SR č. 379, v ktorom bol schválený Návrh koncepcie boja proti extrémizmu na roky 2011 -2014, z uvedeného dôvodu navrhujeme zrušiť úlohy uznesenia, ako neaktuálne.

Uznesenie vlády SR č. 889 z 25. októbra 2006 k návrhu na určenie zodpovednosti ministerstiev a ostatných ústredných orgánov štátnej správy SR za aplikáciu a prijatie opatrení na vnútroštátnej úrovni k nariadeniam a rozhodnutiam európskych spoločenstiev 

Úloha: B.1. 
Gestor úlohy  na úrovni vlády SR: ministri, predsedovia ostatných ústredných orgánov štátnej správy SR
Termín: kontrola raz ročne
Text úlohy: prijať opatrenia na vnútroštátnej úrovni k nariadeniam ES a rozhodnutiam európskych spoločenstiev podľa gescie určenej v prílohe I a II tohto návrhu

Odôvodnenie: Odporúčame zrušiť úlohu spolugestorstva pri Rozhodnutí Správnej komisie ES pre sociálne zabezpečenie migrujúcich pracovníkov č. 202 zo 17. marca 2005 o vzorových tlačivách potrebných na uplatňovanie nariadení Rady (EHS) č. 1408/71 a (EHS) č. 574/72 (E 001, E 101, E 102, E 103, E 104, E 106, E 107, E 108, E 109, E 112, E 115, E 116, E 117, E 118, E 120, E 121, E 123, E 124, E 125, E 126 a E 127) (1) vzhľadom na právnu povahu rozhodnutia ES, ktoré je priamo aplikovateľné. Na úrovni MO SR nie je potrebné prijať osobitné opatrenia k predmetnému právnemu aktu ES.
Úlohu navrhujeme zrušiť aj pre 1. popredsedu vlády a ministra dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja SR z dôvodu že na úrovni MDVRR SR nie je potrebné prijať osobitné opatrenia k predmetnému právnemu aktu ES.
Uznesenie vlády SR č. 574 z 13. júla 2005 k Akčnému plánu trvalo udržateľného rozvoja v SR na roky 2005 – 2010 

Úloha: B.1. 
Gestor úlohy  na úrovni vlády SR: podpredseda vlády pre ľudské práva a menšiny, podpredseda vlády a minister financií, minister hospodárstva, minister zahraničných vecí, minister životného prostredia, minister pôdohospodárstva a rozvoja vidieka, minister kultúry, minister školstva, vedy, výskumu a športu, minister dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja, minister zdravotníctva, minister obrany, minister vnútra, vedúci Úradu vlády SR predsedníčka Štatistického úradu SR
Termín: bez termínu
Text úlohy: zabezpečiť vecné plnenie cieľov v akčnom pláne v rámci svojej pôsobnosti
Odôvodnenie: Uvedené uznesenie bolo platné na roky 2005-2010, MO SR v ňom nemalo žiadne konkrétne úlohy. Z tohto dôvodu  navrhujeme predmetnú úlohu zrušiť.

Uznesenie vlády SR č. 574 z 13. júla 2005 k Akčnému plánu trvalo udržateľného rozvoja v SR na roky 2005 – 2010 

Úloha: B.2. 
Gestor úlohy  na úrovni vlády SR: podpredseda vlády pre ľudské práva a menšiny, podpredseda vlády a minister financií, minister hospodárstva, minister zahraničných vecí, minister životného prostredia, minister pôdohospodárstva a rozvoja vidieka, minister kultúry, minister školstva, vedy, výskumu a športu, minister dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja, minister zdravotníctva, minister obrany, minister vnútra, vedúci Úradu vlády SR predsedníčka Štatistického úradu SR
Termín: bez termínu
Text úlohy: zabezpečiť financovanie cieľov uvedených v akčnom pláne v rokoch 2006 – 2008

Odôvodnenie: Uvedené uznesenie bolo platné na roky 2005-2010,  MO SR v ňom nemalo žiadne konkrétne úlohy. Z tohto dôvodu  navrhujeme predmetnú úlohu zrušiť.
Uznesenie vlády SR č. 248 z 13. marca 2002 k návrhu na uvoľnenie rozpočtových prostriedkov z rezervy vlády SR na rok 2002 pre rozpočtovú kapitolu Slovenská  akadémia vied na dofinancovanie „Štúdie o ekonomických a sociálnych dopadoch vstupu SR do EÚ – prínosy a riziká 
Úloha: B.2. 
Gestor úlohy  na úrovni vlády SR: ministri, predsedovia ostatných ÚOŠS    
Termín: priebežne 
Text úlohy: aktívne spolupracovať s Ústavom slovenskej a svetovej ekonomiky SAV pri spracovaní "Štúdie o ekonomických a sociálnych dopadoch vstupu SR do EÚ-prínosy a riziká" poskytnutím potrebných dokumentov, spracovaných analýz a informácií gestorovi štúdie na základe jeho požiadania a príslušné ministerstvo určí zodpovedného pracovníka, prostredníctvom ktorého sa bude spolupráca s gestorom vykonávať

Odôvodnenie: Úloha je neaktuálna, SR je už členským štátom EÚ, preto navrhujeme uvedenú úlohu zrušiť v plnom rozsahu.

Uznesenie vlády SR č. 45 zo 17. januára 2001 k návrhu Plánu legislatívnych úloh vlády Slovenskej republiky na rok 2001

Úloha: B.3. 
Gestor úlohy  na úrovni vlády SR: členovia vlády, predsedovia ostatných ÚOŠS    
Termín: bez termínu
Text úlohy: personálne a materiálne posilniť legislatívne útvary a útvary aproximácie práva

Odôvodnenie: Z dôvodu pretrvávajúcich úsporných opatrení sa zatiaľ nepodarilo dostatočne materiálne a personálne posilniť legislatívny útvar, ktorý by mal plniť i úlohy aproximácie práva. Vzhľadom na skutočnosť, že úloha bola uložená v roku 2001, jej plnenie je z hľadiska dlhodobej perspektívy vo finančnej oblasti neaktuálne.   
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